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Vista EXp /O d Ida ViStG Fin a / Instrug6es para a montagem do produto:

i H i ' Separe as pegas e acessorios de maneira organizada.|
p arts detall Fl-nal VIEW CD) Separate the parts and accessories in an organized way.
detalle de las piezas Vista Final % Separe las piezas y accesorios de forma organizada

Forrar o chdo com o papeldao das embalagens.
Cover the floor with the cardboard from the pack.
Cubra el suelo con el papelén de los embalajes.

E necessario uma pessoa para montar o produto.
It's necessary one person to assembly the product.

Se requiere una persona para montar el producto.
Ferramentas necessdrias (n&o fornecidas)
Required tools (not supplied)

Herramientas necesarias (no incluidas)

Chave PHlips|Chave Fenda| Martelo
Philips Key Hammer |Electic Screwdriver|
Liave Philips [Liave Fenda | Martitio il Eléct

Cuidados para conservacgao e limpeza do mével:
N&o molhar o movel e nao expor em lugar umido.

Do not moinsten the fumiture and not to expose in moist places.
No moje el mueble y no ponga en local humedo.

é g Nao expor o mavel proximo de fontes de calor.

775

Do not expose furniture next to heat sources.
No exponga el mueble cerca de fuentes emitan calor.

‘ ﬁ Nao usar produtos abrasivos.
A . I Do not use abrasive products.
EI\rIlDTEERNSQAEI\,‘DPI\%gsE%%BIEGS:OS' mm - No utilice productos abrasivos.

ENTENDIENDO LOS CODIGOS: ) | . .

Céd. da pega Cod. da Cor v i Limpe com flanela limpa e seca.

Piece code Color code For cleaning use a clean and dry cloth.
Part code Cédigo de color Limpe con franela limpia e seca.

o y MEDIDAS (mm)
no| PEGAS | pieces | miezas | NGO [ROSTICO [ chmenio [ roened | A |ou
01 | Lateral Trapézio Esq. |Left side Lateral Izquierda | 13368.052 | 13368.060(13368.061|13368.047 | 747x358x15| 2
02 | Lateral Trapézio Dir. |Right side Lateral Derecha | 13369.052 | 13369.060[13369.061|13369.047 | 747x358x15| 2
03 | Lateral Side Lateral 13370.052 |13370.060|13370.061[13370.047 | 747x364x15| 2
04 | Trava Lock Blogqueo 13371.000 |13371.000|13371.000[{13371.000| 290x109x15] 1
05 | Apoio do Aplique Details Support | Soporte Detalles | 13372.054 |13372.060|13372.061[13372.047 [ 747x243x15| 2
06 | Apoio do Tampo Cover Support | Soporte Cubierta | 13373.000 | 13373.000]13373.000|13373.000| 538x305x25| 2
Cod. Assist! 0. Acessorios/ Accessories/ Accesorios Qt.| | ACESSORIOS EM TAMANHO REAL 1 X 1
8440 A | Cantoneira Met. 18x18mm  [Metal Bracket 18x18mm |Soporte de Metal 18x18mm | 4 C E}
16984 | B [Cantoneira Met. 17,5x17,5x44 [Metal Bracket 17,5x17 5x44) Soporte Metal 17,5x17,5x44 | 12
170 C [Cavilha 8x20mm Dowel 8x20mm Pin 8x20mm 24 H
156 D _|Cavilha 6x30mm Dowel 6x30mm Pin 6x30mm 2
172 E |Parafuso 4,0x25 Cab. Chata |Screw 4,0x25 Flathead | Tornillo 4,0x25 Cab. Plana | 20 0, -)»')’)')’)')’)')’)’)’)')‘)’)’)’)’)’)’)’)’)’)
1038 F [Parafuso 4,0x35 Cab. Chata [Screw 4,0x35 Flathead | Tornillo 4,0x35 Cab. Plana | 28
159 G_|Parafuso 4,0x12 Cab. Flang. |Screw 4,0x12 Head Flange | Tomillo 4,0x12 Cab. Embr. | 56 [&] DUVIDAS NAMONTAGEM
1049 | H |[Par.5,0x50 Sem Ponta CC |Sc. 5,0x50 wio tip Flathead |Tor. 5,0x50 Sin Punta CP 8 =, ACESSE NOSSO VIDEO
1068 | [Prego 10x10 com cabeca  |Nail 10x10 with head Clavo 10x10 12 2 NO YOUTUBE
8443 J | Sapata Deslizadora 15x6 Sliding Shoe 15x6 Zapata Deslizadora 15x6 12 - QUEV?/;/T%%SO%%A‘%E%BLY
16171 Aplique Rustico Terrara Detail Rustico Terrara Detalle Rustico Terrara ON YOUTUBE
13362 | K [Aplique RisticoMalbec _ |Detail Rstico Malbec | Detalle Rustico Malbec 6 PR AT
13363 Aplique Demolicio Detail DemolicAo Detalle Demolicéo MIRA NUESTRO VIDEO
16172 Aplique Carvalho Americano |Detail Carvalho Americano | Detail Carvalho Americano EN YOUTUBE
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Certificado de Garantia

PARABENS ! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO COM A QUALIDADE DJ MOVEIS
Siga as instrugdes de montagem e de conservagdo constantes neste manual. A montagem deve ser realizada por um profissional especializado.
Forre o chao com o papeldo da embalagem, evitando possiveis riscos ao produto. Utilizar ferramentas adequadas: chave de fenda, philips, martelo
de borracha. Obs. Cuidado especial ao apertar os parafusos com parafusadeira. Na limpeza, utilize flanela seca ou umida. Nao utilize produto de
origem quimica tais como: alcool, removedores, polidor ou qualquer produto abrasivo. (eles podem reagir com o verniz do produto e danifica-lo).
N&o exponha o produto diretamente a luz do sol. Ndo coloque o produto em paredes ou pisos que contenham umidade ou estejam irregulares.
Cumprindo todos os requisitos acima, o seu produto estara coberto pela GARANTIA DE 6 MESES, apés a emissédo
Lo = T NV T N 1S

CLIENTE:

NOTA FISCAL:

Esta garantia ndo cobre defeitos causados por mau uso, montagem inadequada, utilizagéo de produtos de
limpeza nao especificados neste certificado e excesso de peso.
SR. MONTADOR, este CERTIFICADO ¢ de uso exclusivo do CONSUMIDOR, favor entrega-lo ao mesmo.

Ao solicitar assisténcia, informe o nimero da peca e cédigo do acessério
When requesting assistance, tell the part number and serial number of accessory

Atualizado em - 5 2-te-date on

odernizacion en

CDIP-009- 13352
01/03/2023 | Revisdo - 11 L Al solicitar asistencia, informe el nUmero de pieza y numero de serie del accesorio
o DJ - Industria e Comércio de Moveis Ltda.
N Rua Juriti Vermelha n° 210 a 290 - Pq. Industrial V - Cx. Postal 2068 - CEP 86702-280 - Arapongas - Parana - Brasil
\_ e Fone (55) (0**43) 3172-7777 - E-mail: sac@djmoveis.ind.br Site: www.djmoveis.ind.br )
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Nes Qs

1 (0] 20 Fixe as Sapatas |Repetir o passo para os dois lados da Base.
Secure the Shoes |Repeat step to both sides of Base.
C C Fije/[als_ ;‘Zﬁ?atos Repetir el paso hacia los dos lados de la base
= = e 1©
12x 12x
EA&“& EA&“&
12x 8x
6x 8x
‘),
Repetir o passo para a outra pega n°05 8x
Repeat step to the other part n°05
Repetir el paso a la otra pieza n°05
3° B GM Detalhe do encaixe das pegas
12x . Parts fitting detail )
x — . . ‘ ,,
Lo Detalle del encaje de las piezas Fixe as Sapafas nas duas ﬂ )
pegas n.03 . A
Attach the Shoes to the two T
| [parts n.03 /;‘\J+I

Fije las zapatas en las do
piezas n.03

Fixe 3 Cantoneiras em cada canto da Base.

Fije 3 Cantoneras en cada esquina de la Base.

Atencao / Attention / Atencion

Attach 3 Angles to each corner of Base.

Posicione a pe¢a n°6 de 60
forma que a furagao coincida
com a furacdo da peca 1 e 2,
para s assim fixar o parafuso.

ATENGAO:

Encaixe as cavilhas na pega n°04. Com a base
virada com a peg¢a n°06 apoiada no piso, fixe a
trava iniciando o encaixe em um dos lados da
base finalizando no lado oposto. Para finalizar
utilize o acessorio A e G.

ATTENTION:
Insert the bolts into part n°04. With the base
facing the piece n°06 resting on the floor, secure
the lock by starting the locking on one side of the
base, finishing on the opposite side. Finally use
accessory A and G.

PRECAUCION:

Enganche los pasadores en la pieza n°04. Con la
base girada con la pieza n°06 apoyada en el
piso, fije la traba iniciando el encaje en uno de
los lados de la base finalizando en el lado
opuesto. Para finalizar utilice el accesorio Ay G.
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